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Exodus	37
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	בּורכְּ	 8
	דָ֤חאֶ	

ֹפּכַּהַ	 	םתָֹ֔א		יֵ֖נְּׁשמִ		תֹוצ֥קְ		תרֶֽ

ּיוַ	 	ׂשעַַ֛ 7

ֹפּכַּ	 	תרֶ֖

	הּֽבְָּחרָ	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֥ 6

	א֤בֵָּיוַ	 5

	תיִֽנֵּׁשהַ	

	בָֽהָז	

	י֣תְֵּׁשּו	

	לעַ	ֹ	ועְ֖לצַ	

	יצִֵ֖חָו	

	תאֶ	
ֹראָָה	 	ןֽ

	תאֵׂ֖שָל	

	הּכָּ֔רְאָ		ה֥מָּאְַו	

ֹראָָה	 	ן֑

	ם֖תָֹא	

	תֹוע֔בָּטַ	

	ף֥צְַיוַ	

֙	יתְֵּׁשּו	

	יֵ֥נְׁש		םי֖בִרֻכְ		בָ֑הָז	֙	הָׁשקְמִ		הָׂ֣שָע	

֙	יצִֵ֙חָו	

	ל֖עַ		תֹ֣עְלצַ	

	םִי֤תַמָּאַ	

ֹעבָּטַּבַּ	 	ת֔

	םי֑טִִּׁש	

	תָ֔חאֶָֽה	

	ידֵּ֖בַּ		י֣צֲֵע	

	לעַ	֙	ֹועְלצַ	

	בָ֣הָז		רֹוה֑טָ	

	תאֶ	֙	םידִּבַּהַ	

	וי֑תָֹמֲעפַּ	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֥ 4

ֹעבָּטַ	 	ת֗

	ל֖עַ	
	ע֣בַּרְאַ	

ָהָז	 	קֹ֣צִּיוַ	ֹ	ול֗	֙	עבַּרְאַ		תֹ֣עבְּטַ		ב֔ 3

	בָ֥הָז		רֹוה֖טָ		תִי֣בַּמִ	

ֹ	וכּ֗רְאָ		ה֤מָּאְַו	

ּ	והֵ֛פּצְַיוַ	 ֹ	ותֽמָֹק	2

	םִיתַ֨מָּאַ		יצִֵ֜חָו	

ּיוַ	ֹ	ו֛ל		רֵ֥ז		בָ֖הָז		ביֽבִסָ	 	ץּוח֑מִּו		ׂשעַַ֥

	ה֥מָּאְַו		יצִֵ֖חָו	

	תאֶ		י֣צֲֵע		םי֑טִִּׁש	
ֹראָָה	 	ן֖

֙	יצִֵ֙חָו	ֹ	ובְּ֔חרָ	

ּיוַ		ל֛אְֵלצַבְּ	 	ׂשעַַ֧ 37.1
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	י֣צֲֵע		םיטִִּׁ֔ש		ף֥צְַיוַ		ם֖תָֹא		בָ֑הָז		תאֵׂ֖שָל	

ּ	ו֖יָה	 	תאֵׂ֖שָל	

	רֶׁ֖שאֲ	

֙	םיתִּבָּ		םידִּ֔בַּלַ	

	ל֚עַ		תֹ֔אֵפּהַ	
	ע֣בַּרְאַ	

	ביֽבִסָ	

	בָ֖הָז	

	ה֣מָּאְַו	

ֹ	ו֛ל		רֵ֥ז	

֙	ֹוכּרְאָ	

ֹ	ותּ֖רְַּגסְמְִל	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֥

	תֹ֑עבָּטַּהַ	

ֹעבָּטַּהַ	 	תאֶ		ת֔

	רֵז	 	בָ֛הָז	

	םִי֤תַמָּאַ	

	רֹוה֑טָ	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֧

	םי֑טִִּׁש	

ֹ	ותֹ֖א		בָ֣הָז	

	בי֑בִסָ	

	י֣צֲֵע	

	ף֥צְַיוַ	 11

	תאֶ	 ּיוַ	֙	םידִּבַּהַ	 	ׂשעַַ֤ 	תאֶ		ןָֽחְלֻּׁשהַ	15

	תרֶֶּ֔גסְמִּהַ	

	בָ֑הָז	֙	ןתִֵּּיוַ	

֙	תמַֻּעְל	 14

	ע֖בַּרְאַ		תֹ֣עבְּטַ	

ֹט	 	חפַ֖

	תאֶ		ןָ֖חְלֻּׁשהַ	

ֹ	ותֽמָֹק	

	תרֶֶּ֛גסְמִ	

ּיוַ	 	ׂשעַַ֥ 10

ֹ	ו֥ל	

	יצִֵ֖חָו	

	ע֥בַּרְאְַל		ויָֽלְגרַ	

	קֹ֣צִּיוַ	ֹ	ול֔	 13

ּיוַ	 ַ 	ׂשעַ֨ 12

	םיֽבִרֻכְּהַ	

	ה֥מָּאְַו	

	ביֽבִסָ	

	יֵ֥נְפּ	

ֹ	ובְּ֔חרָ	

	לאֶ	ּ	ו֖יָה	 	םֶ֖היֵנְפּו		ׁשי֣אִ		תרֶֹ֔פּכַּהַ	

	הָלְעמְַ֗ל	

	הָׂ֥שָע		תאֶ		םי֖בִרֻכְּהַ	

	ויִ֑חאָ	
	לאֶ	

	יֵׂ֨שרְֹפּ		םִי֜פַָנכְ	

ּזמִ		ןמִ		תרֶֹ֛פּכַּהַ	 	הֶ֑

ֹס	֙	םֶהיֵפְנכַבְּ		לעַ		תרֶֹ֔פּכַּהַ	 	םי֤כִכְֽ

ּ	ו֣יְהִּיוַ	֩	םיבִרֻכְּהַ	 9

	בּורכְּו		דָ֥חאֶ		ה֖צָקָּמִ	

	יֵ֥נְּׁשמִ		ויֽתָֹוצקְ	

ּזמִ	 ֙	הצָקָּמִ		הֶ֔

2
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ָ	היֶֽחרְָפּו	

	םי֖אִצְֹּיהַ	

ָ	הירֶֹ֖תְּפכַּ	

	םיִ֔נקָּהַ	

	םידִ֔קָֻּׁ֨שמְ	

	ן֚כֵּ	 	תֶׁשֵׁ֣שְל	

	םיִ֑עבְִג	

ִעבְִג	 	הָׁ֣שלְֹׁשּו		םי֗

ּצמִ	 	הּ֖דִָּ

	הָׁ֣שלְֹׁש	

	ה֔רָנֹמְ	

ֹתְּפכַּ	֒	חרֶַפָו	 	ר֣

	הָׁ֣שלְֹׁש	 19

	יֵ֣נקְ	

ּצמִ	 ָ	הידִֶּ֑

֙	הָׁשלְֹׁשּו	

	הָ֣עבָּרְאַ	

ֹתְּפכַּ		חרַָ֑פָו	 	ר֣

	הרָ֖נֹמְּבַּו	 20

	הֶ֥נקָבְּ		דָ֖חאֶ	

	ןמִ		הרָֽנֹמְּהַ	

	םידִ֛קָֻּׁשמְ	

	הֶ֣נקָּבַּ	֮	דָחאֶָה	

	םי֖אִצְֹי	

	דָ֔חאֶָֽה	

	םיִ֔נקָ	

ּצמִ	 ֙	הּדִָּ

	םיִעבְִ֠ג		םידִ֞קָֻּׁשֽמְ	

	יִֽנֵּׁשהַ	

	הָּׁ֣שִׁשְו	 18

	יֵ֣נקְ		הרָ֗נֹמְ	

ָ	הירֶֹ֥תְּפכַּ	ָ	היֶ֖חרְָפּו		הָּנ֥מֶּמִ	ּ	וֽיָה	

	הָׂ֤שָע	

	רֶׁ֥שאֲ	

	רֹוה֑טָ		הָׁ֞שקְמִ	

	תֺ֔וָׂשקְּהַ	

	תאֶ		וי֤תָֹרָעקְ	

	בָ֣הָז	
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